		Договор поставки №___от_________20__года

Актуальная дата договора: 24.04.2013
 Договор поставки №____
г. Москва							                «__»_________20__ года
ООО «Плюс Дискаунт», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Генерального директора господина Уве Клостерманна, действующего на основании Устава с одной стороны, и ________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ____, действующего/ей на основании _____ с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий Договор поставки (далее – «Договор») о нижеследующем:
1. Предмет Договора
1.1 Поставщик обязуется поставлять Покупателю Товар, указанный в Прейскуранте (Приложение №4 к настоящему Договору), а Покупатель обязуется принимать и оплачивать этот Товар в соответствии с условиями настоящего Договора.
2. Качество Товара
2.1 Качество Товара должно соответствовать Техническим Регламентам (ТР), государственным стандартам (ГОСТ), техническим условиям (ТУ), иным стандартам и требованиями, действующим в отношении данного вида Товара, обеспечивать безопасность жизни, здоровья потребителей, отвечать требованиям действующего законодательства РФ, предъявляемым к данному виду Товара. 
2.2 В случае если поставляемый по настоящему Договору Товар является импортным, Поставщик гарантирует, что указанный Товар прошел таможенную очистку (процедуру выполнения комплекса формальностей, предусмотренных таможенным законодательством, при ввозе Товара в РФ). Поставщик обязуется по требованию Покупателя предоставить ему заверенную копию соответствующей грузовой таможенной декларации. 
2.3 Поставщик настоящим также заверяет, что поставляемый Товар не был произведён путём эксплуатации людей, рабства, опасного для здоровья или детского труда или иным образом, унижающим достоинство личности.
3. Упаковка и маркировка Товара, тара
3.1 Товар должен иметь стандартную упаковку, соответствующую виду Товара. Упаковка Товара должна обеспечивать сохранность Товара во время его транспортировки, при выполнении разгрузочно-погрузочных работ (выдерживать не менее пяти перегрузок) и при хранении на складе Покупателя. 
3.2 Товар в соответствующих случаях должен быть маркирован европейским штриховым кодом (EAN). Поставщик гарантирует, что маркировка Товара отвечает требованиям законодательства РФ и позволяет производить немедленную и безошибочную идентификацию Товара. 
Если Стороны не договорились об ином, штриховой код должен быть нанесён как на единицу Товара, так и на упаковку (коробку). При изменении упаковки, вложений и штриховых кодов Поставщик обязан уведомить Покупателя о таких изменениях не позднее, чем за 1 (один) месяц.
Упаковка и маркировка Товара должны соответствовать требованиям действующих нормативных актов РФ, предъявляемых соответственно к упаковке и маркировке товаров.
Поставщик обязуется полностью заполнить Карточку Товара отдельно на каждый вид поставляемого Товара. Форма Карточки Товара согласуется Сторонами в Приложении №2 к настоящему Договору. 
3.3   При поставках Товара Поставщик обязан соблюдать следующие требования:
	- Поставщик обязан доставить Товар, загруженный на паллеты, отвечающие европейским стандартам, размером 120 см х 80 см (далее – «Евро-паллет»); высота Евро-паллета с Товаром не должна превышать 180 см. Поставщик обязан согласовывать порядок и способ доставки негабаритного груза с Покупателем отдельно.
	- Товар должен быть надежно закреплён и не должен выступать за края Евро-паллет;
3.4 Оборотная/возвратная тара, в частности, Евро-паллеты, деревянные и пластиковые ящики и иная тара многоразового использования (далее – «Тара») подлежит возврату Поставщику. Расходы по возврату Тары несёт Поставщик. Покупатель имеет право отказаться от приёмки Товара, поставленного в Таре, непригодной к использованию или со значительными повреждениями. 
Тара подлежит передаче Покупателю одновременно с передачей Товара, при этом количество Тары указывается отдельной строкой в товарной накладной/товарно-транспортной накладной (далее – ТН/ТТН), залоговая стоимость Тары не указывается, то есть принимается всегда равной 0 (нулю) рублей. 
Покупатель принимает все возможные меры для возврата Тары Поставщику при поставке Товара. В случае отказа Поставщика от приёмки Тары во время поставки либо сразу после поставки Товара, Поставщик обязан в течение 15 (пятнадцати) календарных дней от даты поставки Товара забрать Тару у Покупателя. Учитывая естественные износ Тары и объективную невозможность вернуть Поставщику часть Тары, ставшую непригодной для дальнейшего использования как Покупателем, так и Поставщиком, Покупатель имеет право не возвращать 10% от общего количества полученной им Тары. При этом денежная компенсация невозвращенной Тары не предусматривается.
Стороны обязаны сверять задолженность по Таре ежеквартально, в порядке, предусмотренном для проведения сверки взаиморасчетов (п.6.9 и п. 6.10 настоящего Договора).
4. Порядок заказа товаров
4.1 Поставка Товара осуществляется на основании заказов Покупателя. Заказы выставляются на основании согласованного Сторонами Прейскуранта цен (Приложение №4 к настоящему Договору). 
Заказ в обязательном порядке должен содержать следующие данные: дата и время формирования заказа, порядковый номер заказа, наименование Поставщика, номер и дата договора с Поставщиком, наименование и количество Товара, штрих-коды Товара (в соответствующих случаях), внутренние коды Покупателя, присвоенные каждому наименованию поставляемого Товара, дата доставки Товара, объём заказанного Товара (вес в килограммах и/или сумма в рублях), ФИО менеджера, осуществившего заказ.
4.2 Заказы могут направляться Поставщику посредством факсимильной связи, по электронной почте, либо посредством EDI (система электронного обмена данными). При этом Стороны договорились, что метод направления заказов с помощью системы EDI является предпочтительным.
4.3 Покупатель обязан направить заказ Поставщику до 16:00 дня, в котором осуществляется заказ. График осуществления заказов Покупателем и сроки исполнения заказов Поставщиком согласуются Сторонами в Приложении №1 к настоящему Договору («Карточка артикула»).
4.4 Заказы Покупателя являются обязательными для Поставщика с момента направления Покупателем и получения Поставщиком. Поставщик обязан принять, обработать и подтвердить заказ в течение 2 (двух) часов. В случае невозможности выполнения заказа Поставщик обязан незамедлительно сообщить об этом Покупателю. В случае, если Покупатель не получит подтверждение о выполнении заказа или уведомление о невозможности выполнения заказа в течение указанного периода времени, Поставщик обязан выплатить Покупателю штраф, предусмотренный в Приложении №3 к настоящему Договору («Условия поставки»).
4.5 Покупатель имеет право откорректировать или отменить заказ в течение 2 (двух) часов с момента отправления заказа, путём направления уведомления о корректировке либо об отмене заказа одним из способов, предусмотренных для направления Заказа в п.4.2 Договора.
5. Порядок поставки и приёмки товаров
5.1 Поставщик обязуется доставлять Товар за свой счёт в распределительный центр Покупателя, находящийся по адресу:___________________ (далее – «РЦ»). GLN (Global Location Number) номер РЦ _________.
5.2 Поставщик считается исполнившим своё обязательство по поставке Товара, если он доставил Покупателю и выгрузил в зону разгрузки РЦ (за первыми железными доками) предусмотренное количество Товара, соответствующего настоящему Договору и заказу, в ассортименте и по ценам, указанным в Прейскуранте, в срок, согласованный Сторонами в Приложении №1 к настоящему Договору («Карточка Поставщика»), с документами, относящимися к Товару и товаросопроводительными документами и в полном соответствии с порядком, установленным законом и настоящим Договором, а Покупатель принял соответствующее количество Товара и Сторонами подписана товарная накладная/товарные накладные, либо товарно-транспортная накладная/товарно-транспортные накладные (далее – «ТН/ТТН»).
5.3 Право собственности и риск случайной гибели на Товар переходит к Покупателю с момента принятия Товара в РЦ Покупателя с подписанием уполномоченным представителем Покупателя ТН/ТТН, но только в части принятого Товара. 

5.4 Поставщик обязуется своими силами подавать Евро-паллеты из транспортного средства в зону приёмки Товара. 

5.5 Поставщик обязуется оформлять товаросопроводительные документы в соответствии с требованиями законодательства РФ и настоящего Договора. ТН/ТТН кроме обязательных реквизитов, предусмотренных требованиями российского бухгалтерского учёта, должна содержать номер и дату договора с Покупателем и номер и дату заказа Покупателя, по которому осуществляется поставка Товара. Уполномоченный представитель Поставщика обязан предоставить при каждой поставке Товара надлежащим образом оформленную доверенность (оригинал). 
5.6 Если в соответствии с действующим законодательством поставка Товара относится к лицензируемому виду деятельности, то Поставщик до начала поставок обязан передать Покупателю нотариально заверенную копию лицензии.
5.7  В соответствующих случаях Поставщик обязуется передавать одновременно с поставкой Товара документы, относящиеся к Товару, удостоверяющие качество Товара, в частности:
- сертификат соответствия обязательной сертификации или декларации о соответствии (в случае, если Товар подлежит обязательному подтверждению соответствия);
- санитарно-эпидемиологическое заключение на Товар, если в сертификате или декларации имеются ссылки на него, для Товара, на который не распространяется действие Технического регламента;
- удостоверение о качестве и безопасности (для Товара, произведённого, расфасованного и упакованного в РФ);
- ветеринарное свидетельство или ветеринарная справка (для животноводческой и рыбной продукции);
- карантинный сертификат (для Товара растениеводства при межобластных поставках);
- акт фитосанитарного контроля (для Товара растениеводства при поставках в пределах области);
- для алкогольной продукции российского производства копия сертификата соответствия должна быть заверена печатью предшествующих собственников Товара, а также оригинальным оттиском печати Поставщика.
5.8 В случаях, когда на Товар установлен гарантийный срок, срок службы или срок годности, Поставщик обязан поставлять такой Товар до истечения определенной части гарантийного срока, срока службы или срока годности, в соответствии с таблицей, приведённой ниже:
	№
	Полный срок годности Товара, установленный изготовителем 
	Остаточный срок годности Товара в % от полного срока годности, установленного изготовителем

	1.
	До 5 суток
	100%

	2.
	От 6 до 20 суток
	90%

	3.
	До 30 суток
	80%

	4.
	До 180 суток
	70%

	5.
	Более 180 суток
	60%



5.9 Приёмка Товара по количеству производится путём пересчёта (при приёмке штучного товара), перевеса (при приёмке весового товара), приёмки по тарным местам, указанным Поставщиком в товаросопроводительных документах и/или на маркировке Товара, без пересчёта и перевеса.
Приёмка Товара по качеству производится путём выборочной проверки качества. Покупатель вправе принять Товар без проведения специальной проверки его качества, если Товар находится в надлежащей таре и упаковке и у него отсутствуют видимые дефекты.
5.10 	При обнаружении в ходе приёмки Товара недостатков поставленного Товара и/или следующих ниже нарушений, Покупатель вправе отказаться от приёмки Товара и его оплаты. Стороны договорились, что указанные ниже нарушения являются существенными нарушениями условий Договора: 
- несоответствие качества Товара требованиям Технических Регламентов, ГОСТов, иным стандартам, ТУ, предусмотренным для реализации данного вида Товара на территории РФ, а также требованиям настоящего Договора и данным, указанным в маркировке и сопроводительных документах, удостоверяющих количество и качество товаров и упаковки;
	- просрочка поставки Товара (более, чем на ___часов/дней);
	- поставка Товара в упаковке и таре с маркировкой, не позволяющей установить вид и наименование Товара или вводящей в заблуждение относительно количества и/или наименования Товара; Поставка Товара с маркировкой, не соответствующей требованиям законодательства РФ;
	- отсутствие и/или ненадлежащее заполнение товаросопроводительных документов, в частности, отсутствие указания в товарной накладной необходимой в соответствии с законом и п. 5.5 настоящего Договора информации; и/или отсутствие документов, относящихся к Товару, указанных в п. 5.7 настоящего Договора, полностью или в части;
- нарушение правил перевозки Товара, предусмотренных законодательством РФ;
- поставка Товара в загрязненной внутри и/или снаружи упаковке и/или таре с нарушением правил комплектации и расположения при транспортировке, в таре и/или упаковке от другого Товара;
	- поставка Товара, не загруженного на Евро-паллеты в соответствии с настоящим Договором, в случае, если между Сторонами дополнительно не согласована поставка в иной таре или иным способом;
	- отсутствие в соответствующих случаях на Товаре европейских штриховых кодов (EAN), их неправильное указание или невозможность считывания;
	- поставка Товар, срок годности, срок службы или гарантийный срок которого не соответствует параметрам, определенным в п. 5.8 настоящего Договора, либо с истёкшим сроком годности;
	- отсутствие гарантийных талонов в случае предоставления гарантии на Товар;
5.11	Если при передаче Товара Покупателю будет обнаружено одно из нарушений, перечисленных в п.5.10 настоящего Договора, Покупатель вправе отказаться от приёмки Товара, сделав  соответствующую отметку в ТН/ТТН. В этом случае Поставщик обязуется вывезти Товар, несоответствующий требованиям настоящего Договора, тем же рейсом. 
5.12 В случае обнаружения Покупателем некачественного или некомплектного (в части видимых недостатков) Товара в течение 10 (десяти) календарных дней после его приёмки, Покупатель имеет право отказаться от поставленного Товара и потребовать возврата уплаченной за Товар денежной суммы, либо замены Товара ненадлежащего качества. 
Покупатель вправе предъявить требования к Поставщику, связанные с недостатками Товара по качеству, в части скрытых недостатков, которые невозможно было определить при приёмке Товара, если недостатки обнаружены в течение срока годности Товара или гарантийного срока при условии соблюдения Покупателем правил условий хранения Товара.
При обнаружении указанных недостатков Товара Покупатель незамедлительно извещает об этом Поставщика посредством факсимильной связи и/или электронной почте.
Уполномоченный представитель Поставщика обязан прибыть в РЦ Покупателя в течение 48 (сорока восьми) часов с момента получения соответствующего уведомления для осуществления осмотра Товара и составления соответствующего акта (форма данного акта согласуется Сторонами в Приложении №5 к настоящему Договору).
В случае неявки представителя Поставщика в установленный срок, Покупатель вправе составить акт в одностороннем порядке, данный акт будет иметь юридическую силу. В случае возникновения между Сторонами разногласий о характере обнаруженных недостатков Товара, заинтересованная Сторона вправе за свой счёт провести соответствующую товарную экспертизу. Расходы по проведённой экспертизе относятся на виновную Сторону.
Поставщик обязан в течение 5 (пяти) дней с момента получения уведомления от Покупателя вывезти Товар из РЦ Покупателя и возвратить уплаченную за Товар денежную сумму, или заменить указанный Товар на Товар надлежащего качества и комплектности, в зависимости от требования Покупателя, изложенного в соответствующем уведомлении.
5.13 В случае если Поставщик не вывезет Товар в указанный срок, то он обязан будет компенсировать все расходы Покупателя, понесённые в связи с хранением такого Товара на складе Покупателя. 
5.14 Расходы Покупателя связанные с хранением Товара, компенсируются из расчета 1% от стоимости такого Товара (с НДС), но не менее 3000 рублей (с НДС) за один календарный день хранения.
5.15 В случае если Поставщик не вывез Товар в течение 30 календарных дней с момента соответствующего уведомления (в отношении особо скоропортящихся товаров, сроком годности до 14 дней, этот срок составляет 5 календарных дней), то Покупатель имеет право утилизировать данный Товар, что не освобождает Поставщика от обязанности вернуть Покупателю денежные средства, уплаченные Поставщику за данный Товар. При этом Поставщик обязан помимо расходов связанных с хранением такого Товара, возместить все расходы Покупателя связанные с утилизацией данного Товара.
5.16 Количество Товара, указанного в товаросопроводительных документах на каждую поставку Товара, должно соответствовать количеству, указанному в заказе Покупателя.
5.17 В случае если Поставщик поставил Товар в количестве меньшем, чем указано в заказе, Покупатель вправе по своему выбору отказаться от приёмки Товара, либо принять Товар и сделать соответствующую отметку в ТН/ТТН. В этом случае поставка недопоставленной части Товара осуществляется только по требованию Покупателя.
В случае если Поставщик поставил Товар в количестве большем, чем указано в Заказе, Покупатель вправе отказаться от приёмки лишнего количества Товара во время приёмки Товара, либо принять лишний Товар по цене Прейскуранта. В случае отказа от принятия лишнего Товара, Поставщик обязан вывезти данный Товар тем же рейсом.
5.18 В случае если цена, по меньшей мере, одного Товара согласно ТН/ТТН отличается от цены, согласованной Сторонами в Прейскуранте, Покупатель вправе по своему выбору: отказаться полностью или частично от приёма Товара, указанного в ТН/ТТН с неверной ценой, либо от всех товаров, указанных в данной ТН/ТТН, либо принять Товар по цене, согласованной Сторонами в Прейскуранте.
Непринятый при приёмке по вышеперечисленным причинам Товар вычеркивается из ТН/ТТН.
В вышеперечисленных случаях Стороны обязаны сделать соответствующие отметки в товаросопроводительных документах. Все исправления в первичные документы должны вносить строго в соответствии с Положением по ведению бухгалтерского учёта.
6. Цены и порядок расчетов
6.1 Цены, указанные в Прейскуранте (Приложение №4 к настоящему Договору), установлены в рублях и включают действующий НДС.

6.2 Покупатель осуществляет оплату Товара на основании корректных ТН/ТТН и счета-фактуры Поставщика по ценам, согласованным в действующем Прейскуранте.

6.3 Покупатель осуществляет оплату путём безналичного перечисления средств на расчетный счёт Поставщика. Датой оплаты считается дата списания денежных средств со счёта Покупателя. Стороны вправе произвести расчёты другими предусмотренными законодательством РФ способами.

6.4 [bookmark: _GoBack]Срок осуществления платежа по надлежащим образом оформленным товарным накладным (ТН) и счетам-фактурам отсчитывается от даты приёмки Товара с соблюдением следующих сроков оплаты, согласованных Сторонами в Приложении №3 к настоящему Договору («Условия поставки»).
6.5    В случае намерения Поставщика повысить цены на поставляемый Товар, он обязан письменно уведомить об этом Покупателя за 30 (тридцать) календарных дней. В уведомлении должны быть указаны основания повышения цен, а также прилагаться новый Прейскурант, подписанный Поставщиком. Покупатель обязан рассмотреть новый Прейскурант в течение 10 (десяти) рабочих дней и письменно уведомить Поставщика об отказе подписания, либо выслать в адрес Поставщика подписанный Прейскурант. Стороны договорились, что до обмена оригиналами факсимильная копия (либо сканированная копия) имеет юридическую силу.
6.6 Поставщик имеет право повышать цены на Товар не более ___раз в год и не чаще, чем каждые ___месяца.

6.7 В случае понижения цен Поставщик обязуется незамедлительно письменно сообщить об этом Покупателю и выслать в его адрес новый Прейскурант, подписанный Поставщиком. Новый Прейскурант вступает в силу после его подписания обеими Сторонами, причём до обмена оригиналами факсимильная копия (либо сканированная копия) имеет юридическую силу. 

6.8 Поставщик выплачивает Покупателю вознаграждение в связи с приобретением определенного количества Товара. Количество Товара и процентная ставка данного вознаграждения согласованы Сторонами в Приложении №3 к настоящему Договора («Условия поставки»).

6.9 Не реже одного раза в месяц Стороны проводят сверку взаиморасчётов с обязательным подписанием акта сверки. Покупатель до 10 (десятого) числа месяца, следующего за отчётным периодом (календарным месяцем) направляет Поставщику акт сверки посредством факсимильной связи, сканированную копию по электронной почте, либо оригинал по почте. В акте сверки Покупатель указывает отдельной строкой общую сумму приобретенного Товара за прошедший отчётный период и рассчитанную сумму вознаграждения Покупателя. 

6.10 Срок рассмотрения акта сверки Поставщиком не должен превышать 10 (десять) рабочих дней со дня получения акта сверки. В случае несогласия с актом сверки Поставщиком, Поставщик в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения акта сверки обязан направить Покупателю мотивированный отказ от подписания акта сверки с указанием всех имеющихся возражений. В случае отсутствия возражений со стороны Поставщика по акту сверки в течение 20 (двадцати) дней с момента получения акта сверки, акт сверки считается принятым в редакции Покупателя, а вознаграждение подлежит оплате Поставщиком в размере, установленном в акте сверки.

6.11 В случае непоступления от Поставщика денежных средств в оплату вознаграждения на расчётный счёт Покупателя до последнего числа месяца следующего за отчётным периодом включительно, при отсутствии мотивированных возражений Поставщика, Покупатель вправе в одностороннем порядке произвести зачёт суммы вознаграждения в счёт оплаты за поставленный по Договору Товар, с последующим уведомлением Поставщика о произведённом зачёте.

6.12 Поставщик обязан возвратить уплаченную денежную сумму за Товар, подлежащий возврату в соответствии с п. 5.12 настоящего Договора, в течение 15 банковских дней с момента соответствующего уведомления. Если Поставщик не выплатит данные денежные средства в указанный срок, Покупатель вправе в одностороннем порядке произвести зачёт невыплаченных Поставщиком сумм в счёт оплаты за поставленный Поставщиком по Договору Товар, с последующим уведомлением Поставщика о произведенном зачёте.


7. Ответственность сторон
7.1 За ненадлежащее исполнение и/или неисполнение  своих обязанностей по Договору, Поставщик несёт ответственность на условиях и в порядке, предусмотренном действующим законодательством РФ, настоящим Договором, приложениями, дополнительными соглашениями к настоящему Договору. Штрафные санкции согласованы Сторонами в Приложении №3 к настоящему Договору («Условия поставки»).
7.2 В случае, если соответствующими органами, уполномоченными производить проверку качества товаров с Покупателя будет взыскан штраф за несоответствие Товара, полученного от Поставщика, установленным стандартам и сертификатам и/или Товар будет снят с реализации по указанным выше причинам, Покупатель обязан незамедлительно уведомить об этом Поставщика. Поставщик обязан возместить сумму оговоренного выше штрафа в течение 5 (пяти) банковских дней с момента получения уведомления Покупателя. Поставщик обязан вывезти в полном объеме Товар, снятый с реализации в течение 10 (десяти) дней с момента получения уведомления Покупателя. Если Товар, снятый с реализации по указанным выше причинам оплачен Покупателем, то Поставщик обязан не позднее 5 (пяти) банковских дней с момента подписания накладной на возврат Товара возвратить Покупателю все денежные средства за данный Товар.
7.3 Поставщик несёт ответственность за правильное таможенное оформление импортных товаров, поставляемых Покупателю, в том числе за достоверность указанных в счетах-фактурах и других документах сведений о таможенном оформлении Товара (номер грузовых таможенных деклараций и др.). В случае предъявления уполномоченными государственными органами претензий к таможенному оформлению поставленного Поставщиком Товара, Поставщик возмещает связанные с этим любые возможные убытки Покупателя, в том числе стоимость наложенных на него штрафных санкций и (или) изъятых товаров (на основании соответствующих решений компетентных органов). Поставщик своими силами и за свой счёт обеспечивает вывоз данного Товара в течение 10 (десяти) рабочих дней от даты получения соответствующего уведомления Покупателя.
8. Поощрение работников Покупателя
8.1 Поставщик обязуется принять все необходимые меры, чтобы не допустить коррупции и взяточничества  при исполнении Сторонами обязательств по настоящему Договору. Поставщик обязуется не предлагать, не обещать и не дарить сотрудникам, руководителям и иным представителям Покупателя, а также их родственникам или другим лицам, находящимся в близких отношениях с такими сотрудниками или представителями, любые подарки, в том числе деньги, ценные вещи, приглашения, не связанные с исполнением обязательств по настоящему Договору (например, на спортивные, культурные и прочие мероприятия). Поставщик обязуется не совершать указанные действия лично через своих работников, руководителей или представителей,  а также через третьих лиц и их работников, руководителей или представителей. 
Данный пункт не распространяется на образцы Товара, предоставляемые Покупателю в целях исполнения Сторонами своих обязательств по Договору, в частности, для целей осмотра или проверки Товара.
8.2 Нарушение Поставщиком п.8.1 настоящего Договора является существенным нарушением условий Договора и влечёт за собой право Покупателя расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке, направив письменное уведомление Поставщику.
8.3 В случае неисполнения Поставщиком обязательств, указанных в п.8.1 Договора, Покупатель вправе требовать возмещения причиненных ему таким неисполнением убытков.
9. Конфиденциальность
9.1 Каждая Сторона обязана хранить строгую конфиденциальность всего объёма информации, полученной от другой Стороны или от третьих сторон в рамках Договора и принимать все возможные меры для защиты этой информации от раскрытия.
9.2 Передача конфиденциальной информации третьим лицам, опубликование или иное разглашение этой информации в течение 3 (трёх) лет после прекращения настоящего Договора может осуществляться только с согласия обеих Сторон.
9.3 Сторона, виновная в разглашении конфиденциальной информации, обязуется возместить другой Стороне в полном объёме все убытки, причинённые разглашением конфиденциальной информации.
10. Права третьих лиц, интеллектуальная собственность
10.1 Поставщик не вправе без письменного разрешения Покупателя поставлять Покупателю по настоящему Договору Товар, упаковка которого, включая наклейки, этикетки и т.д. содержит нанесенную любым способом информацию, в том числе рекламного характера, о третьих лицах, их товарах, товарных знаках и реализуемых ими услугах, а также, если такая информация содержится на любых предметах или элементах, которые передаются потребителям одновременно с продажей Товара.
10.2 В случае получения Поставщиком письменного разрешения Покупателя поставлять Товар, указанный в п.10.1 настоящего Договора, Поставщик гарантирует Покупателю, что реализация такого Товара не нарушает прав третьих лиц, в том числе права на объекты интеллектуальной собственности (патенты, товарные знаки, промышленные образцы, авторские права). 
10.3 Во всех случаях, когда привлечение Покупателя к ответственности в связи с нарушением прав третьих лиц на объекты интеллектуальной собственности или нарушение авторских прав третьих лиц происходит не по вине Покупателя, Поставщик обязан возместить Покупателю все понесённые Покупателем убытки (включая суммы, взысканные, перечисленные Покупателем потерпевшему в качестве компенсации, а также убытки, возникшие в связи с исполнением такого требования в полном объёме).  В случае поставки Товара, на котором (равно как и на этикетках, упаковке, таре которого) незаконно размещены товарные знаки, знаки обслуживания, наименования мест происхождения товаров или сходные с ними обозначения, Поставщик помимо понесённых Покупателем убытков, обязуется оплатить Покупателю штраф в размере 5 000 000,00 (пять миллионов) руб. за каждый факт нарушения. 
10.4 Поставщик обязуется не использовать и не упоминать любые наименования «Плюс Дискаунт», а также любые товарные знаки, принадлежащие Тенгельманн Групп, на веб-сайте Поставщика или в любых средствах массовой информации, а также не раскрывать отношения с Покупателем по настоящему Договору в любых рекламных и иных публичных материалах или выступлениях без предварительного письменного согласия Покупателя.
11. Срок действия, порядок изменения и расторжения договора
11.1 Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до_____ (1 год). Если за 30 (тридцать) календарных дней до даты окончания срока действия настоящего Договора ни одна из Сторон не заявит о прекращении Договора, то он считается продлённым на каждый последующий год.
11.2 Истечение срока действия настоящего Договора не освобождает Стороны от обязательств и ответственности, возникших в течение срока действия настоящего Договора.
11.3 Все изменения и дополнения настоящего Договора действительны лишь в том случае, если они оформлены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.
11.4 Стороны вправе в любое время расторгнуть настоящий Договор по взаимному согласию. Сторона, выступившая инициатором такого расторжения, обязана уведомить другую Сторону не позднее, чем за 30 (тридцать) календарных дней до даты предполагаемого расторжения. Договор будет считаться расторгнутым после подписания Сторонами соответствующего соглашения о расторжении Договора, к которому должны прилагаться акт сверки окончательных взаиморасчетов и перечень обязательств, исполнение которых начато и не завершено на момент подписания соглашения о расторжении Договора. 
12. Порядок разрешения споров
12.1 К настоящему Договору применяется законодательство и право Российской Федерации.
12.2 Все споры между Сторонами разрешаются с обязательным соблюдением досудебного (претензионного) порядка. Претензия должна быть направлена в письменном виде ценным письмом с описью вложения. Срок рассмотрения претензии составляет 10 (десять) рабочих дней с момента получения. При недостижении согласия споры передаются на рассмотрение в Арбитражный суд города Москвы.
13. Форс-мажор
13.1 Под форс-мажором понимаются обстоятельства непреодолимой силы, такие как стихийные бедствия, войны, оккупация, гражданская война, общественные беспорядки, акты органов государства и т.д. В каждом случае наступление такого события находится вне контроля Сторон, и во всех таких случаях выполнение обязательств согласно настоящему Договору становится невозможным. 

13.2 Сторона освобождается от ответственности за частичное или полное неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязанностей по настоящему Договору, если такое неисполнение является следствием обстоятельств непреодолимой силы. Каждая из Сторон вправе потребовать исполнения неисполненных обязательств после окончания действия непреодолимой силы. 

13.3 Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору, обязана незамедлительно в письменной форме уведомить другую Сторону о наступлении и прекращении вышеуказанных обстоятельств.

14. Особые условия

14.1 Поставщик обязуется по требованию Покупателя незамедлительно предоставить следующие данные о запрашиваемом товаре:

- изображение товара в формате tiff, Jpeg с разрешением не менее 300 dpi;
- изображение товара в формате Jpeg, для каталога вес файла не менее 500 Кб с разрешением 300 dpi;
- изображение товара в формате Jpeg для плаката А1 формат вес не менее 3-4 Мб в разрешением 300 dpi;
- изображение товара в формате Jpeg для фасадов и щитов не менее 7 Мб с разрешением 300 dpi;
- габаритные размеры единицы товара ДхШхВ;
- габаритные размеры транспортной упаковки товара ДхШхВ;

14.2 Поставщик гарантирует соответствие рекламных материалов законодательству РФ.

14.3 Поставщик не вправе требовать от Покупателя совершения каких-либо действий в отношении товаров, в том числе не вправе требовать от Покупателя оказания услуг по рекламе, продвижению, маркетингу и оказания тому подобных услуг. Ничто в настоящем Договоре не должно трактоваться, как обязывающее Покупателя заключить с Поставщиком договор оказания услуг по рекламе, продвижению, маркетингу товаров и тому подобных услуг.

15. Заключительные положения

15.1 В случае изменения сведений, содержащихся в Едином государственном реестре юридических лиц, Стороны обязаны письменно уведомить об этом друг друга в течение 5 (пяти) рабочих дней от даты вступления таких изменений в силу. Допускается уведомление посредством факсимильной связи и/или электронной почте. Все приложения к настоящему Договору являются его неотъемлемой частью.
15.2 После подписания настоящего Договора любые предшествующие заявления, переписка, соглашения Сторон и т.д. становятся недействительными. Документы по настоящему Договору, переданные факсимильной связью и/или по электронной почте, будут иметь доказательственное значение и юридическую силу.
15.3 Поставщик не имеет права влиять на политику ценообразования Покупателя.
15.4 Покупатель вправе по своему выбору размещать Товар в организациях торговли Покупателя. Поставщик не имеет права влиять на размещение Товара Покупателем.
15.5 Поставщик гарантирует, что он не подавал заявление о банкротстве, не стал неплатёжеспособным, не принимал решений или иных мер с целью собственной ликвидации и реорганизации. Данные нарушения признаются существенными нарушениями условий настоящего Договора и влекут соответствующие последствия.
15.6 Недействительность каких-либо положений Договора не влечёт недействительности Договора в целом.
15.7 Поставщик несёт ответственность в полном объеме за действия и/или бездействия своих представителей.
15.8 Настоящий Договор составлен в двух экземплярах на русском и немецком языках, по одному для каждой из Сторон. В случае противоречий между двумя текстами, текст на русском языке имеет приоритет.





16. Юридические адреса и реквизиты сторон

	Поставщик:
	Покупатель:


	ООО «_____»
Юридический адрес:
Фактический адрес:
Тел./Факс:
ОГРН
ИНН/КПП:
Р/с:
к/с:
БИК:


	ООО «Плюс Дискаунт»
Юридический адрес:
Фактический адрес:
Тел./Факс:
ОГРН
ИНН/КПП:
Р/с:
к/с:
БИК:


	Генеральный директор



_______________                          М.П.



	Генеральный директор
Уве Клостерманн


_______________                          М.П.





       


Поставщик ________________           	  	 Покупатель ________________

